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Este artigo tem como objetivo a analise das vogais do Portugués
Europeu (PE) e do Portugués Brasileiro (PB), tanto em silaba tonica
como atona, distinguindo entre as vogais resultantes da aplicacdo
de regras que atuam em todas as variedades (como a harmonizagdo
vocdalica nos verbos) ¢ as vogais que apresentam variagdes, sobre-
tudo em silaba atona, provocando uma clara distin¢ao entre PE e
BP. A perspetiva tedrica que enforma esta analise ¢ a fonologia ge-
nerativa que tem como principio a existéncia de niveis separados:
o nivel fonoldgico em que atuam processos fonologicos, ¢ o nivel
fonético que contém as formas de superficie resultantes da atua-
¢do desses processos. As explicagdes apresentadas podem servir de
apoio no ensino do Portugués como lingua segunda ou estrangeira,
tanto no esclarecimento dos professores sobre questdes linguisticas
e seus resultados na prontincia da lingua como na elucida¢ao dos
aprendentes. A dimensdo pedagogica deve provir de uma reflexao
adequada sobre as propostas aqui apresentadas.

Palavras-chave: Vogal; Harmonizagdo Vocalica; Vogal Tematica;
Silaba Atona.
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The goal of this paper is the analysis of Portuguese vowels in Eu-
ropean (EP) and Brazilian (BP) varieties, both in stressed and un-
stressed syllable, making a distinction between vowels resulting
from categorical rules that occur in all Portuguese varieties (as
vowel harmony that applies on root verbal vowels) from vowel al-
ternations and variation, namely in unstressed syllable, that cause a
clear distinction between EP and BP. The theoretical framework that
sustains this analysis is the generative phonology that considers the
existence of separate tiers: the phonological tier where processes
that have as a result the phonetic surface forms apply. The explana-
tions we present may reinforce the Portuguese language teaching
as a second or a foreign language in clarifying certain linguistics
questions related to the pronunciation of Portuguese and the eluci-
dation of the students. The pedagogical dimension can issue from an
adequate reflexion about the proposals presented here.

Keywords:Vowel; Vowel Harmony; Theme Vowel; Unstressed Syl-
lable.

1. INTRODUCAO

Neste artigo serdo analisados os sistemas de vogais do portugués
em silaba ténica e em silaba atona, tendo em atengao as diferengas
patentes nas duas variedades (portugués europeu, PE, e portugués
brasileiro, PB), e, quando tal se justificar, a variagdo no interior das
variedades. A descrigdo e a explicacdo do comportamento das vo-
gais poderdo ter aplicacdo no ensino da lingua a falantes que ndo
tém o portugués como lingua materna, para uma melhor compre-
ensdo da especificidade da produg@o oral. A perspetiva teorica que
enforma esta discussao tem como principio a existéncia de um nivel
subjacente em que se integram sistemas (e subsistemas) presentes na
consciéncia fonologica dos falantes, e em que assentam as variantes
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lexicais que ocorrem em superficie quando sdo resultado de aplica-
¢éo de regras'.

2. VOGAIS FONOLOGICAS DO PORTUGUES EM
SILABA TONICA

As vogais fonologicas do portugués sdo as que permitem criar
oposigoes distintivas através da construcao de pares minimos de pa-
lavras que contrastam apenas numa vogal e tém significados dife-
rentes. As vogais que permitem a oposigdes distintivas podem ser
vogais médias que opdem dois nomes (bola [bole]/[bole][0]/[5]), um
nome e uma forma verbal (selo [sé€lu] / [sélu], [€]/[¢]), ou duas for-
mas do mesmo paradigma (devo / deve [dévu]/[dévi] [e]/[g], verbo
dever, ou como / come [komu]/[kdmi] [0]/[o] verbo comer)?. Podem
também criar-se pares minimos por oposicao de duas vogais altas
(fila / fula [i]/[u]) ou de uma vogal média e uma baixa (bela / bala
[béle [/[bale], [¢]/[a]). As vogais depreendidas a partir destas oposi-
¢oes figuram no Quadro L.

Quadro I
PORTUGUES
Altas i u
Meédias altas e 0
Meédias baixas € )
Baixas a

1 Agradego aos meus colegas Celeste Rodrigues e Fernando Martins a ajuda que me de-
ram ndo so lendo com aten¢@o o texto mas, também, resolvendo questdes de compatibilidade
dos simbolos fonéticos utilizados.

2 Note-se que nestes exemplos as vogais médias que formam pares minimos tém a mesma
ortografia, o que constitui uma das dificuldades sentida na aprendizagem do portugués como
lingua estrangeira, sobretudo pelo facto de, ao aprenderem simultaneamente a escrita e a ora-
lidade, ndo ser clara a distingdo das diferentes alturas dessas vogais médias. A oposigao entre
fila e fula ¢ muito mais evidente. Na transcri¢ao fonética dos exemplos que apresento de (1.)
a (5.) as vogais atonas seguem a pronuncia do portugués europeu. A variagao das atonas entre
as duas variedades do portugués sera discutida adiante, a partir de 6.
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Neste Quadro apresentam-se as vogais fonologicas do portugués
que ocorrem em silaba tonica. Os diversos processos fonologicos e
fonéticos que funcionam na utilizagdo da lingua t€ém como resultado
variagdes que, no nivel fonético, distinguem variedades da lingua
portuguesa, nomeadamente as variedades que sdo objeto deste arti-
go: Portugués Europeu e Portugués Brasileiro.

Para compreendermos as variagdes a que estao sujeitas as vogais
fonologicas € necessario considerarmos que os segmentos fonolo-
gicos sao unidades complexas que t€m propriedades identificadoras
denominadas tracos distintivos. Os tragos estdo organizados hierar-
quicamente ¢ dependem de nos de classe que retinem tragos dis-
tintivos com propriedades comuns. Para a analise da relagdo entre
os tracos identificadores e as alteracdes das vogais fonologicas, sdo
necessarios e suficientes dois nds de classe: Altura, de que depen-
dem os tragos [alto] e [baixo] e Ponto de Articulagdo, de que depen-
dem os tragos [arredondado] e [recuado]. O Quadro II apresenta
os quatro tracos designados, a que correspondem os sinais [+] e [-]
conforme a vogal em questdo for identificada pela presenca ou au-
séncia do traco. As vogais [e/¢/0/o] sdo habitualmente designadas
como médias o que esta de acordo com o facto de elas serem menos
claras nas oposigdes que formam entre si e pouco produtivas na cria-
¢do de pares minimos, além de constituirem uma particularidade do
portugués que nao se verifica em muitas outras linguas®.

Quadro I1
Vogais*
Tracos i e € a ) 0 u
alto + — - - _ _ +
baixo - _ + + + _ —
recuado — — — + + + +
arredondado - - - - + T +

3 No castelhano, por exemplo, a varia¢do entre médias com o mesmo ponto de articulagao
([e/€] ou [0/9] ndo altera o significado do par de palavras.

4 A vogal [a] ¢ considerada tradicionalmente central, embora seja também identificada
como [+recuada] por oposi¢do as [-recuadas] como [i], [e] e [€].
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2.1. Alternancia entre vogais do radical nos paradigmas
verbais.

A oposigao de altura entre vogais médias em silaba tonica como
devo, deve [dévu] / [dévi] € movo, move [mdvu] / [mdvi] envolve
a aplicacao de dois processos sobre as vogais tonicas dos radicais
verbais: Harmonizacdo vocalica € Abaixamento de altura das vo-
gais acentuadas. Esta alternancia entre as vogais do radical ¢ uma
especificidade do portugués e esta presente em todas as variedades.
A exemplifica¢do destes processos esta apresentada em (2.2.) com
os verbos dever, mover, ferir e dormir. As vogais em analise, que al-
ternam entre médias ([e/0]), baixas ([&/0]) e altas ([i/u]) estdo dentro
de parénteses retos.

2.2. Exemplos de alternancia: verbos dever, mover, ferir e
dormir

Presente do Indicativo

d[é]vo m[d]vo fliJro d[a]rmo
d[€]ves m[3]ves f[€]res d[3]rmes
d[€]ve m[3d]ve f[€]re d[5]rme
d[é]vem m[S]vem ffé]Jrem d[5]rmem

Presente do Subjuntivo

d[é]va m[d]va fliJra d[a]rma
d[é]vas m[6]vas fli]ras d[]rmas
d[é]va m[6]va fli]ra d[a]rma
d[é]vam m[d]vam flijram d[u]rmam

A alternancia das vogais do radical exemplificada em (2.2.) ([e]/
[]; [o)/[2]; [1)/[€]; [u]/[2]) decorre da atuagdo da harmoniza¢do voca-
lica e do abaixamento das vogais, dois processos morfo-fonologicos
que tém sido interrelacionados em descrigdes sincronicas e diacroni-
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cas do portugués. Na gramatica do portugués contemporaneo (Cunha
e Cintra, 1984) a descri¢do da harmoniza¢do vocélica incide sobre
os Presentes do Indicativo ¢ do Subjuntivo e sobre os Imperativos
Afirmativo e Negativo (formas que se identificam com as dos refe-
ridos presentes). A alternancia entre as vogais do radical em cada
paradigma e entre vogais correspondentes entre os trés paradigmas
(1%, 2% e 3* conjugagoes) segue o0 modelo dos verbos apresentados em
(2.2.), estendendo-se a aplicagdo, em Cunha e Cintra, a verbos como
levar e lograr, dever e mover, servir e dormir, frigir € acudir.

A gramatica histdrica procurou uma explicacdo destas alternan-
cias vocalicas reportando-se, ao étimo latino, os aspetos morfolo-
gicos e fonéticos deste caso particular da gramatica do portugués
(Williams [1938], 1961: 213-221; José Joaquim Nunes [1919], 1951:
282-290; Piel 1944). Williams considera que, nos verbos regulares
da 2* e 3" conjugagdes com vogal breve no radical em latim (exs.
verter € volver, servir e dormir), a diferenca nas vogais acentuadas
do radical (primeira pessoa do singular do Presente do Indicativo
vs. as segunda e terceira do singular, e terceira do plural) se deve ao
fechamento da vogal da primeira pessoa, que seria, no portugués ar-
caico, aberta na 2* conjugacao (p.ex. v[¢]rto, hoje v[e]rto ou v[3]lvo,
hoje v[o]lvo) e média na 3% por influéncia assimilatéria da semivogal
(p.ex. s[e]rvo, de sérvio hoje s[iJrvo ou d[o]rmo, de dormio hoje
d[u]rmo)’. Este fechamento seria causado por metafonia — ou assi-
milacdo a distancia — da vogal final da primeira pessoa. Nas vogais
fechadas do Presente do Subjuntivo, segundo Williams, a passagem
de v[e]rta a v[e]rta e de v[s]lva a v[o]lva ou de s[e]rva a s[i]rva e
de d[o]Jrma a d[u]rma se fez por analogia com a primeira pessoa do
Presente do Indicativo, e ainda por influéncia das formas do plural
em que a vogal ndo ¢é tonica mas também fechada: sirvamos, sirvais,
etc.. A importancia da analogia para o neogramatico Williams leva-o
a dizer: “Tal ¢ a forca da analogia no seu triunfo sobre a for¢a da
modificacdo fonoldgica” (1938: 214). José¢ Joaquim Nunes tem a

5 Osexemplos dados por Williams sdo de verbos com ¢é o que justifica que apenas procure
uma explicag@o para a primeira pessoa, ja que as restantes seriam, naturalmente, abertas.
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mesma explicacdo para o fechamento das vogais da segunda conju-
gacgdo (influéncia assimilatoria e analogia).

Também em Piel (1944) a analogia tem um lugar de relevo. Se o
fechamento da primeira pessoa do Indicativo e das formas do Sub-
juntivo se deve a influéncia assimilatoria da vogal final, as formas do
Subjuntivo resultam da “solidariedade morfologica” com a primeira
pessoa do Indicativo (ou seja, um processo de analogia) (1944: 373).
Repare-se no entanto que, se foi possivel explicar as vogais médias
ou altas recorrendo a assimilagdo e a analogia, as vogais baixas de
d[e]ve (de debet), m[o]ve (de movet), ou s|o]be (de subét ou t[s]sse
(de tissit), ndo cabem nesta explicagao considerada a natureza das
vogais etimoldgicas.

Neste cruzamento de influéncias assimilatorias das vogais finais
e das semivogais com analogias entre tempos e formas verbais, ape-
nas José Joaquim Nunes se refere a importancia da vogal temati-
ca na elevagdo das vogais: “As mesmas vogais -e- ¢ -o- do radical
convertem-se respectivamente em -i- € -u-, se 0 verbo em que se
encontram ¢ dos que terminam no infinitivo em -ir”” (1951: 284).

A explicacdo da historia das linguas com recurso a analogia, de
que frequentemente se serviam os neogramaticos, tem sido discuti-
da®. O seu Ambito esta hoje bastante limitado, e utiliza-se, sobretudo,
na referéncia a extensao da aplicagdo de regras gerais na variacao
linguistica e na aquisi¢do da linguagem. Por outro lado, a analise
da estrutura interna das palavras e a subsequente construcdo de for-
mas subjacentes regida por principios gerais das linguas permitiram
apresentar uma explicacdo mais satisfatoria do que a atras referida
para a alternancia vocalica nos verbos do portugués, ndo s6 por ser
mais generalizante mas por integrar numa mesma perspectiva os ni-
veis fonologico e morfologico.

6 Ver Kiparsky (1968:192 e ss.) sobre a relagdo entre analogia e simplificagdo.
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3. A HARMONIZACAO VOCALICA E O
ABAIXAMENTO NOS VERBOS DO PORTUGUES.
UMA PROPOSTA COM RECURSO A TEORIA
AUTOSSEGMENTAL

Como foi dito em (1.) e (2.), os problemas em analise reportam-se
a existéncia de uma alternancia de altura das vogais do radical acen-
tuadas nos tempos verbais Presente do Indicativo e Presente do Sub-
juntivo.” Em fungdo das caracteristicas do trago distintivo ‘altura’, o
termo de fechamento ¢ substituido pelo de elevacao relativamente
as vogais médias e fechadas, e o de abertura, pelo de abaixamento
relativamente as vogais abertas.

A constitui¢ao das formas verbais subjacentes — as suas represen-
tacdes lexicais que sdo fonoldgicas e constituem o léxico — incluem
o Tema formado pelo radical e pela vogal tematica, e os sufixos
de tempo-modo e pessoa, como se apresenta em (3.1.) ¢ (3.2.). Esta
constituicao interna permite a aplicacdo de regras diversas na pro-
ducdo fonética. No periodo de aquisi¢ao da lingua a aplicacdo de
regras inferidas por analogia com outros processos pode criar for-
mas erradas que posteriormente serdo corrigidas pela integragao das
excecdes e pela estabilizagdo da gramadtica. A criagdo dessas formas
pode entender-se como uma evidéncia de capacidades metalinguis-
ticas dos falantes mesmo quando estdo em processo de aquisi¢ao da
lingua.

3.1. Representagdes lexicais das formas verbais

Presente do Indicativo®
fal+a+o bat+e+o part+i+o

fal+a+s bat+e+s part+i+s

7 Como disse, as formas do Imperativo afirmativo e negativo identificam-se com as dos
Presentes.

8  Asegunda pessoa do plural (fazeis, bateis etc.) muito pouco utilizada nas duas varieda-
des do portugués ndo esta incluida nestes dados.
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fal +a bat + e part + i
fal + a + mos bat + ¢ + mos part + 1+ mos
fal +a+m bat+e+m part+i+m

Presente do Subjuntivo

fal+a+e bat+e+a part+i+a
fal+a+ets bat+e+a+s part+it+a+s
fal+a+e bat+e+a part+i+a
fal+a+e+mos bat+e+a+mos part +1i+a+ mos
fal+a+e+m bat+e+a+m part+i+a+m

Se compararmos os exemplos de (3.1.) com as formas de super-
ficie (ver 3.2.) em que a vogal tematica ndo esta presente (primeira
pessoa do singular do Indicativo e todas as pessoas do Subjuntivo),
verificamos que a vogal tematica ¢ suprimida quando a sua direita
se encontra uma vogal, seja o sufixo da primeira pessoa do singular
do Presente do Indicativo, <o>, seja o sufixo do Presente do Sub-
juntivo (<e> na primeira conjugacao ¢ <g> nas segunda e terceira
conjugacdes).

3.2. Formas de superficie

Presente do Indicativo Presente do Subjuntivo
/fal+a+o/ — falo  [falu] /fal + a + e/ — fale [falt] (PE)/[fali] (PB)
/bat + e+ o/ — bato  [batu] /bat + ¢ + a/—bata [bate] etc.

/part +1i+o/ — parto  [paRtu] /part + i + a/—parta [parte] etc.

No quadro da teoria autossegmental em que se fundamenta a ana-
lise fonologica aqui realizada, os segmentos fonologicos situam-se
em niveis autonomos ¢ independentes e os proprios tragos distinti-
vos também tem autonomia. E portanto uma teoria multilinear. Ape-
sar de autonomos, contudo, os tracos distintivos que constituem a
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estrutura interna de um segmento estdo agrupados em nos de classe
de que dependem, e estdo localizados em niveis separados.

O trago distintivo da vogal tematica que nos interessa aqui consi-
derar € o traco de altura. Se as vogais de uma forma como fal+a+o
forem representadas como V1 (vogal do radical), V2 (vogal tema-
tica), V3 (vogal do sufixo), a supressdo da V2 por estar seguida de
outra vogal cria as condigdes para que o trago autonomo de altura
dessa vogal tematica suprimida (denominado segmento flutuante) se
projete na vogal do radical (ver 3.3.). A aplicagdo das duas partes da
regra ((a) e (b)) tem, portanto, como resultado que a altura da vogal
tematica ¢ assimilada pela vogal do radical, o que provoca a alter-
nancia destas vogais de acordo com a altura da tematica. Na regra
estd indicado o trago Vocalico que € o traco distintivo caracteristico
das vogais. Veja-se a formulagdo da regra.

3.3. Supressio da Vogal Tematica

a) VI V2 1. V3 (b) Vil.. V3
=
Vocalico  Vocalico Vocalico Vocalico Vocalico
Altura Altura

A altura estd agora como um segmento flutuante e pode projetar-
se sobre a vogal do radical. Ora a harmonizagdo vocdlica nos verbos
do portugués resulta exatamente da assimilacdo, pela vogal do ra-
dical, da altura da vogal tematica. Essa harmonizagdo torna-se evi-
dente se compararmos a altura da ultima vogal do radical acentuada
(tonica) nos verbos das trés conjugacdes. As formas verbais sdo as
mesmas em que a vogal tematica foi suprimida: a primeira pessoa
do singular do Presente do Indicativo (cf. a) e as primeira, segunda e
terceira pessoas do singular e terceira do plural do Presente do Sub-
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juntivo (cf. b). Também aqui existe uma alterndncia de altura que se
verifica em todas as variedades da lingua. Os verbos que exemplifi-
cam sdo levar e morar, dever € mover, ferir ¢ dormir.

levar morar dever mover ferir dormir

vogal tematica baixa vogal tematica média vogal tematica alta

3.3.1. Presente do Indicativo

1[€]vo m [3]ro d[é]vo m[6]vo f[i]ro d[G]rmo

3.3.2. Presente do Subjuntivo

1[€]ve m[3]re d[é]va m[6]va fliJra d[a]rma
1[€]ves m[3]es d[é]vas m[6]vas fli]ras d[a]rmas
1[€]e m[3]re d[é]va m[6]va fliJra d[G]rma
I[¢]vem m[3]rem d[é]vam m[6]vam fliJram d[]rmam

As formas verbais incluidas em (i), (ii) e (iii) mostram que as
vogais acentuadas sdo:

@) [€] e [3] vogais baixas, nos verbos de vogal tematica /a/, vogal baixa
(ii) [€] e [6], vogais médias, nos verbos de vogal tematica /e/, vogal média
(iii) [i] e [u], vogais altas, nos verbos de vogal tematica /i/, vogal alta

Assim, e deixando por discutir outros aspetos que constituem ex-
cecdes, a proje¢do do trago de altura da vogal tematica sobre a vogal
do radical representa-se como segue:
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3.4. Assimilagdo do trago de altura pela vogal do radical

V1] V3

Tema

Vocalico Vocalico
™ Altura

Em consequéncia da proje¢do da altura da vogal tematica, nos
verbos da primeira conjugagao as vogais do radical ficam baixas, na
segunda ficam médias e na terceira ficam altas.

4. ABAIXAMENTO DA VOGAL DO RADICAL

Nas formas em que a vogal tematica ndo ¢ suprimida, ou seja,
nas 2% e 3" pessoas do singular e na 3" do plural do Presente do In-
dicativo, as vogais acentuadas do radical s3o todas baixas nas trés
conjugacdes:

4.1. Formas com vogal baixa

1[¢]lvas  m[3]ras d[é]ves m[3]ves flélres  d[5]rmes
1[¢]va m[3]ra d[é]Jve  m[3]ve fl€]re d[3]rme
I[¢lvam m[d]ram d[¢lvem m[3]vem flélrem  d[5]rmem

A proposta de explicacdo da ocorréncia destas vogais baixas ¢ a
seguinte: elas sdo o resultado de um processo de abaixamento que
atua sobre as vogais do radical nas formas em que a vogal tematica
nao foi suprimida.

Se lembrarmos agora que a primeira pessoa do singular tem no
nivel fonético uma vogal com a altura da tematica, verificamos que
essa vogal muda conforme as conjugacdes (ver 4.2.). Mas as vogais
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das outras formas verbais (as segunda e terceira do singular e tercei-
ra do plural) que receberam a aplicagdo da regra de abaixamento sao
todas baixas, alternando assim com a primeira pessoa do singular
nas 2% e 3% conjugacgdes. (ver mais uma vez 4.2.).

4.2. Formas com aplica¢do da regra de abaixamento

1[¢]vo m[3]ro d[é]vo m[d]vo fiJro d[G]rmo
[¢]vas m[3]ras d[£]ves m[3]ves fl€]res d[3]rmes
1[¢]va m[3]ra d[€]ve m[3]ve fl€]re d[3]rme
1I[¢]vam m[3d]ram d[é]vem m[3]vem flé]rem d[5]rmem

Encontra-se assim, neste conjunto de formas, uma outra alter-
nancia de altura das vogais, resultante de um processo especifico de
abaixamento. Esta alternancia ndo se verifica na comparacao entre
as trés conjugagoes (como no caso da harmonizac¢do vocalica) mas
constata-se entre as formas de cada um dos verbos das segunda e
terceira conjugacdes como vemos em 4.2.

Resumindo: a harmonizagdo vocalica dos verbos em portugués €
um processo de assimilagdo da altura da vogal tematica pela vogal do
radical. Essa assimilacdo segue-se a supressdo da vogal tematica que
deixa o seu n6 de altura como um segmento flutuante que se projeta
sobre a vogal do radical. Todo este processo precede a aplicagao do
acento de palavra. O abaixamento das vogais do radical nas formas
em que a vogal tematica nao foi suprimida € um processo diferente
da harmonizacdo que atua quando o acento ja esta aplicado.

Tendo presente (i) que a diferenca entre dois tipos de vogais mé-
dias que funcionam na distingdo entre formas verbais nos verbos
do portugués, e (ii) que outras linguas podem ndo apresentar este
tipo de oposigdes distintivas, deve integrar-se a explicitagdo deste
problema no ensino do portugués como lingua estrangeira ou lingua
segunda. A relag@o entre a abertura das diferentes vogais do radical
e as respetivas vogais tematicas ¢ uma questao que merece atengao
mesmo no ambito do ensino da lingua como materna.
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5. AINDA AS VOGAIS TONICAS

A referéncia a ‘representagdes lexicais’ ndo ¢ exclusiva do apa-
relho teodrico da fonologia generativa. O 1éxico faz parte do conhe-
cimento da lingua que possuem os falantes, e, nesta perspetiva, € no
léxico que estdo inscritas as alternancias de altura das vogais que
criam oposi¢des distintivas entre nomes — como os exemplos dados
em (2.) de bola [bdle]/[bdle], com a mesma ortografia mas com dife-
rentes vogais na lingua oral, ou entre um nome e uma forma verbal
como selo [sélu],/[sélu],, °. Ao referir as representacdes lexicais ndo
posso deixar de por em relevo a importancia do conhecimento do
1éxico para o ensino da lingua materna ou estrangeira. As represen-
tagdes lexicais dos radicais que fazem parte do 1éxico e dos outros
elementos que fazem parte da constitui¢@o interna das palavras per-
mitem que se compreendam as formas de superficie sobre as quais
ja se aplicaram processos fonoldgicos e morfoldgicos. O ensino na
aprendizagem de uma lingua terd de ter em conta caracteristicas des-
te tipo obtidas quer por memorizagdo dos aprendentes, quer porque
o professor conhece ¢ esta consciente dos processos da lingua que a
caracterizam e podem determinar variedades diferentes.'’

Existem no entanto variagcdes que ndo provocam oposigoes dis-
tintivas e que devem ser consideradas no ensino da lingua. Algumas
decorrem do contexto em que as vogais estdo inseridas. Por exem-
plo, as vogais seguidas de consoante nasal ndo sdo produzidas como
baixas nas normas padrao do PE e do PB (antes de /m/ ou /n/ a vogal
tonica nunca pode pronunciar-se como baixa, mas torna-se média
como [e] em cama [keme], [0] em sono, [sénu] ou[sépu])'’.

A variacdo ndo distintiva pode resultar de outros fatores como
a proximidade actstica entre segmentos. Exemplos desta variagdo
que nao interfere no significado encontram-se por comparagao entre

9  Embora a vogal baixa se possa explicar por harmonizagdo vocalica como se diz em 4.
10 A oposigdo que se dd num par minimo em que as vogais sao distintas também na orto-
grafia — por exemplo, fala/fila [fale]/[file] ou murro/morro [muru]/[moru] torna-se mais facil
de apreender.

11 Vogais baixas seguidas de consoante nasal ou vogais baixas nasalizadas caracterizam
dialetos ndo-padrao.



O COMPORTAMENTO DAS VOGALIS... / MiRA MATEUS 33

diferentes estadios da lingua, como as vogais baixas e médias re-
presentadas pelas letras <e> e <o0> que, no portugués antigo, tinham
uma distribui¢ao diferente do portugués atual, ocorrendo em poesias
da época rimas entre eferno, governo e inverno, entre despreza e al-
teza, ou entre senhora e embora.'> Também esta variacdo das vogais
médias esta presente nos dialetos atuais do portugués europeu ¢ bra-
sileiro, provocando a pronuncia variavel de palavras como dezoito
[dizojtu]/[dizdjtu] em PE e [dizdjtu]/[dizdjtu] em PB. A comparagdo
entre dialetos e socioletos evidencia tipos de variacao da vogal acen-
tuada que ndo se restringem ao trago de altura, mas podem abranger
outros tracos distintivos como, por exemplo, o ponto de articulagao.
Em dialetos do PE existem exemplos de vogais recuadas e nao pala-
tais como /u/ e /o/ pronunciadas com palatalizagio (uva, [ii]va; pou-
co, p[6]co; boi, b[6]1). No ensino da lingua este tipo de variagdo nao
deve ser considerado um erro porque decorre do contexto dialetal ou
social em que o aprendente esta integrado.

6. COMPORTAMENTO DAS VOGAIS EM SILABA
ATONA

Uma das diferencas claras e evidentes no nivel oral quando con-
trastamos o portugués europeu e o brasileiro situa-se na area das si-
labas ndo acentuadas (dtonas). Nao pode analisar-se esta diferenca
se nos restringirmos as vogais que integram essas silabas mas temos
de considerar a ‘silaba’ como um constituinte prosodico da lingua
cuja segmentacdo ¢ cognitivamente mais simples do que a segmen-
tacdo em elementos fonologicos isolados. Compare-se a divisao de
palavra em silabas ou em segmentos fonéticos: tanto uma pessoa
nao alfabetizada como uma crianga em idade pré escolar podem com
facilidade dividir em “pedagos” o exemplo (pa-la-vra) mas sera mais
dificil distinguir todos os segmentos fonologicos que o constituem
([pI-[e]-111-[a] [V]-[r ]-[eD)". Contudo, essa diferenga ndo é das mais

12 Ver, por exemplo, Mateus e Nascimento (2005).
13 Na variedade brasileira o primeiro [a] ¢ mais audivel do que o [e] europeu.
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notorias. Para analisar as reais distingdes, devemos ter presente a
estrutura interna da silaba.

6.1. Estrutura da silaba

Quando consideramos as palavras é, pd, par, constituidas por
uma silaba, verificamos que em todas elas esta presente a vogal [a],
ela é o nucleo da Rima. A consoante que a precede em pa e em par
¢ 0 Ataque; a final de par é a Coda. Da unidade sildbica dependem
0 ataque ¢ a rima, ¢ desta dependem o nucleo e a coda. A estrutura
da silaba esta portanto organizada hierarquicamente como se repre-
senta adiante nas silabas da palavra pares (o sinal convencional de
silaba ¢ [c]; [R] indica a rima, [cod], a coda).

c c
A /\
A R A R
| N
N N Cod
| | |
p a r e S

6.1.1. O Ataque e os nucleos vazios

Todas as consoantes isoladamente podem ser ataque de silabas.
Contudo, uma sequéncia de duas consoantes esta sujeita a restrigdes,
a principal é o principio de sonoridade definido como segue:
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Principio de Sonoridade

A sonoridade dos segmentos que constituem a silaba aumenta a partir do

inicio até ao nucleo e diminui desde o ntcleo até ao fim'*

Assim, os ataques formados por uma oclusiva seguida de uma fri-
cativa (por exemplo, [ps]) infringem o principio de sonoridade, alias
sujeito também a condigdo de dissimilaridade que restringe a formagao
de ataques em que as duas consoantes seguidas ndo mantenham entre
si uma certa distancia de sonoridade (por exemplo, [bl] € possivel mas
[v1] é desaconselhavel). Os principios e as restrigdes tém consequéncias
diversas sobretudo a nivel da oralidade e sdo um dos fatores mais in-
fluentes na diferenca entre as duas variedades da lingua.

Em portugués europeu muitas sequéncias em ataque de silaba violam
o principio de sonoridade como as incluidas nas seguintes palavras:

[pt] - captar [gn] - gnomo

[bt] - obter [bs] - absurdo [pn]- pneu
[bd] - abdomen [dv] - advertir [tm] - ritmo
[dk] - adguirir [dm] - admirar [tn] - étnico

As sequéncias destes exemplos infringem o principio da sonori-
dade e em certos casos a condi¢do de dissimilaridade '* Estas vio-
lagdes verificam-se no nivel fonético (ou nivel oral), mas nao se
verificam no nivel fonoldgico. Neste nivel pode por-se a hipotese de
que as duas consoantes constituem o ataque e a coda de uma silaba,
e entre elas se integra um nucleo vazio. Em (i) e (ii) estdo argumen-
tos que sustentam esta hipdtese:

14 A sonoridade intrinseca dos segmentos permite a elaboragdo de uma escala, aqui apre-
sentada no sentido crescente. Escala de sonoridade: consoantes oclusivas (ndo-vozeadas, vo-
zeadas) < fricativas (ndo-vozeadas, vozeadas) < nasais < liquidas (vibrantes, laterais) < glides
< vogais (altas, médias, baixas). A defini¢ao atual de principio de sonoridade esta na base
dos tradicionais ‘grupos proprios’ constituidos por oclusivas seguidas de liquidas, as Unicas
consideradas permitidas pela gramatica tradicional das linguas romanicas.

15 A analise da silaba em portugués europeu tem maior desenvolvimento em Mateus ef al.
(2003, Cap. 26).
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i) Ao pronunciar pausadamente uma palavra que integre uma sequéncia de
consoantes ndo aceitavel pelo principio da sonoridade, é frequente, na lin-
gua oral, inserir-se uma vogal entre essas consoantes. No PE a vogal inse-
rida ¢ []'¢. Esta inser¢ao ocorre em produgdes infantis, como por exemplo
em *afeta [afite] ou *pacto [pakitu] mas também pode ocorrer em produ-
¢des de falantes adultos se lhes for pedida uma divisdo silabica. No PB a
vogal inserida ¢ [i], uma inser¢@o que ocorre com muita frequéncia como

em psicologia [pi-sikolo3ie], absurdo [abi-str-du], captar [kapi-tar]

il) Quando se faz uma translineagdo (divisdo grafica de uma palavra), é co-
mum haver hesitagdo na separagdo das letras que correspondem a uma
sequéncia de consoantes inaceitavel A hesitacao pode provir da interpre-
tacdo de palavras como admirar ou advertir entendidas como tendo um
prefixo /ad/ (ad-mirar e ad-vertir) que explica a ‘etimologia’ e permite a
interpretagdo da consoante [d] como a coda da primeira silaba'’. Também
se podem aceitar separagdes silabicas como a-dmirar em que a consoante
[d], a primeira da sequéncia [dm], passa a fazer parte do ataque da segunda
silaba. Se [dm] fosse um grupo admissivel (p. ex. [dr]), o falante ndo sepa-
rava as duas consoantes e sabia que ambas pertenciam ao ataque da sila-
ba. Mas na analise que estou a desenvolver as sequéncias como [dm] sdo
inaceitdveis e, portanto, o falante teria que recorrer a hipotese do nucleo
vazio. Neste tltimo caso considera-se que as duas consoantes pertencem a

duas silabas e entre elas existe um nucleo vazio

Como se verifica, ha estratégias diferentes nas duas variedades
do portugués para impedir sequéncias de consoantes ndo aceitaveis
na lingua oral: PE introduz [] e PB [i]. Estas vogais, que preenchem
nucleos vazios de acordo com a hipétese apresentada no tratamento
da divisdo silabica, também ocorrem em outros contextos (em silaba
final quando a consoante em coda ndo ¢ [1] ou [r] como sebe [sébi]
/ [sébi]; em silaba inicial grafada como <es>- espaco, estar, escuta

PE [if] / PB[i[]).

16 Esta vogal também pode ser representada por [9]. A utiliza¢do de [1] responde melhor a
representagdo das caracteristicas da vogal neutra do portugués europeu, de acordo com afir-
magdes de foneticistas e dialectologos.

17 Jaos étimos latinos de absurdo ou captar ndo permitem que a divisao evidencie a etimo-
logia e portanto a translineagdo ndo pode recorrer a essa interpretagao.
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6.1.2. Outros contrastes em silaba atona entre PE ¢ PB

A diferenca entre as vogais em silaba atona ¢ um dos fatores de
distingdo nas variedades do portugués PE e PB. Se compararmos,
nos mesmos exemplos, as vogais das silabas tonicas (a) com as cor-
respondentes em silabas pré tonicas (b), pos tonicas ndo finais (c) e
finais (d) ¥, vemos que o comportamento das atonas ndo é idéntico
nas duas variedades.

6.1.2.1. Exemplos de tonicas e correspondentes atonas

PE e PB PE PB

(a) Vogais tonicas (b) Vogais atonas pré-tonicas

[i] livro  [li]vro] [i] [li]vrinho [i][ li]vrinho
[é]selo [sé]lo [i] [st]lar [e] [se]lar
[sé]selo  [sé]lo [i] [si]lar [e] [se]lar"’
[]telha  [té]lha / [e] [t&]Tha® [i] [ti]lhado [e] [te]lhado
[€] pega  [pélga [i] [pilgar [e] [pelgar]
[3] bola  [bi]le [u] [bu]linha [0] [bo]linha
[6] bola  [bo]le [u] [bu]linha®' [0] [bo]linha
[a] bula  [ba]le] [u] [bu]linha [u] [bu]linha
[4] casa  [ka]sa [e] [ke]sinha [a] [ka]sinha

18 Os exemplos de 6.1.2. ndo incluem vogais nasais.

19  Segundo Cunha e Cintra (1984: 38), “No portugués do Brasil, em posi¢do atona nao
final, anulou-se a distingdo entre [¢] e [e], tendo-se mantido apenas [e] e [i], na série das vogais
anteriores ou palatais (que aqui denomino [-recuadas]); paralelamente, anulou-se a distingao
entre [o] e [0], com o que ficou reduzida a [0] e [u] a série das vogais posteriores ou velares
(aqui denominadas [+recuadas])”.

20 No dialeto padrao do PE as vogais fonoldgicas /e/ e /e/ antes de consoante palatal real-
izam-se muitas vezes como [e] (telha [teKe], fecho [féfu]) com alteragdo do traco [recuado] que
passa de [-recuado] a [+recuado], mas em outros dialetos, e no interior de um mesmo dialeto,
existe uma varia¢do entre [e], [e] e [e] ([fafu] / [féfu] / [f&[u]) e mesmo uma ditongagio da
tonica ([féjfu]).

21 Algumas palavras com sufixos diminutivos e todas as que sdo formadas com sufixos
iniciados por /z/ ndo mostram alteracdo nas vogais atonas pré-acentuadas (bolinha [boline],
ferrinho [ferinu], papelzinho [pepelzinu]). Existem também numerosas palavras que apresentam
vogais abertas (baixas) em posi¢do pré-tonica mas que nao podem ser integradas numa regra
porque estao marcadas no léxico da lingua e tém portanto que ser memorizadas (esquecer
[Jkecér), corar [korar), dire¢do [dires@wW]).
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¢) Atonas pés-tonicas nio finais®> (d) Atonas finaisP>
PE PB PE PB
[i] subito su[bi]to su[bi]to
[u]  comoda co[mu]da  co[mo]da [i] jure julri] jafri]
[e] sabado sa[be]du sa[ba]du [e] jura ju[re] jufre]
[1] vértebra vér[tilbra  vér[ti]bra [u] juro jufru] jafru]
[u] régulo ré[gu]lo ré[gu]lo

Em (iii)-(vii) estdo resumidas as constatagdes decorrentes da ob-
servagdo dos exemplos apresentados:

iii) Os exemplos de (a) mostram que fodas as vogais fonologicas podem

iv)

v)

vi)

vii)

integrar silabas tonicas tanto em PE como em PB.

Os exemplos de (b) mostram que as vogais /i/ e /u/ se realizam em silaba

atona como as tonicas correspondentes, tanto em PE como em PB.

Ainda nos exemplos de (b), a realizagdo das vogais médias /e/ e /e/ cons-
titui uma das maiores diferencas entre as duas variedades: realizam-se
como [i] em PE — o que significa uma altera¢do nos tragos de ponto de
articulagdo e de altura dessas vogais, que passam a [+recuadas] e também

a [+altas] — e em PB mantém-se com os mesmos tragos das tonicas*.

As vogais médias /o/ e /o/ realizam-se em PE como [+altas] e ndo mos-
tram alteragdo em PB. A vogal /a/ na silaba atona passa a [e], [-baixa],
em PE e néo altera em PB>.

Os exemplos de (¢) e (d) mostram mais uma vez que no PE e no PB, em
silaba atona pos-tonica, as vogais /i/ € /u/ ndo alteram. As vogais médias
[-recuadas], [e] e [€], reduzem--se a [i] no PE e a [i] no PB; as [trecu-
adas], [o] e [0], convergem em [u] em ambas as variedades. A vogal [e]
parece ocorrer nas duas variedades em final absoluto.

22 Asvogais atonas pos-tonicas nao finais incluidas em (c) ndo sao determinadas a partir de
contrastes como nos exemplos de (a) e (b) por seguirem as regras gerais do PE e d PB.

23 Avogal [i] pode encontrar-se em PE em posicdo final, em algumas palavras importadas
ou cultas como fdaxi [taksi] e juri [3uri], sendo no entanto excecional esta ocorréncia.

24 E possivel que frequentemente [¢] e [€] convirjam para [e], embora os dialetos baianos
e alguns nordestinos mantenham (ou mesmo realizem) ambas as vogais [-recuadas] como
[+baixas], [€].

25

A ndo ser em final absoluto.
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As alteracdes do vocalismo atono no PE e no PB estio represen-
tadas nos Quadros I1I e I'V. As setas que apontam para as realizagcdes
fonéticas das atonas podem ser entendidas, num outro tipo de for-
malizacdo, como regras gerais do vocalismo atono. O Quadro III
diz respeito ao PE e o Quadro IV, ao PB. Estes quadros, que foram
construidos a partir dos exemplos de 6.1.2.1., mostram de forma evi-
dente, quando comparados entre si, a diferenca de realizagdo entre
as vogais atonas nas duas variedades.

Quadro III. Alteragdes gerais das vogais atonas do PE.

+alta i i u
5.2 , |\
—alta 5// / 0
—baixa / e
+baixa € )
—recuada | +recuada

Quadro IV. Alteragdes gerais das vogais atonas do PB.

+alta 1 u
—alta € 0
—baixa \ 3 /
\
+baixa £ b
a
—recuada | +recuada

Vejamos ainda um outro comportamento das vogais atonas em
PE que caracteriza a produgdo oral desta variedade: a subida das
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vogais representada no Quadro III tem como consequéncia o seu
frequente desaparecimento (ou a sua supressao) na lingua oral, no-
meadamente da vogal [1] que ocorre entre consoantes ou em fim de
palavra depois de consoante® (p.ex. meter [mtér], despegar [dfpgar],
bate [bat], toque [t3K], desprestigiar [dfpcftiziac]). Nestas palavras e
em outras semelhantes encontramos no nivel fonético a sequéncias
de duas consoantes, de trés, de quatro e até cinco consoantes segui-
das o que torna muitas vezes a perce¢do das frases dificil mesmo
para os falantes de PB. E importante que na aquisigdo da lingua
materna ¢ na aprendizagem do portugués como lingua segunda ou
estrangeira o ensino tenha em conta as diferencas aqui analisadas
porque elas sdo centrais na comunicacao entre falantes sobretudo
quando se trata da mesma lingua.

,y .

Finalmente, numa perspetiva de ensino ¢ indispensavel que o
aprendente da variedade PE tome consciéncia das excecdes as re-
gras gerais até aqui referidas. Em 6.1.2.2. estdo incluidos exemplos
dessas excegoes.

6.1.2.2. Exemplos de excegoes as regras do vocalismo atono em PE

(a) Silabas terminadas por [1] e silabas com ditongo em nucleo de silaba

salto [4] saltar [a]
mal [4] maldade [a]
relva [€] relvado [€]
belo [€] beldade [g]

incrivel [g]

golpe [0] golpear [9]
volta [0] voltar  [9]
solta [6] soltar [o]
volvo [6] volver  [o]
soldo [6] soldado [o]

26 Também a vogal [u] resultante da subida das vogais [0] e [0] pode ser suprimida embora
menos frequentemente do que [1].
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bairro  [4]] bairrista [aj]
gaita [4j] gaitinha [aj]
loira [6]] aloirada [oj]
boi [6]] boiada  [oj]
causa [aw] causar  [aw]

Nos exemplos de (a) as vogais atonas nao se elevam e também
nao sdo suprimidas — ou seja, ndo estao sujeitas a regra geral do PE
— por integrarem silabas com [1] em coda ou por fazerem parte de um
nucleo com ditongo, portanto, em consequéncia do contexto silabico
a que pertencem.

(b) Excecdes ndo analisaveis por aplicacao de regras

Existem outras excepgdes ao comportamento regular das vogais
atonas em PE que estdo exemplificadas em (b). A realizacdo das vo-
gais atonas nestas palavras obriga a uma memorizagao por parte dos
aprendentes de portugués, visto ndo estarem sujeitas as regras gerais
de aplicagdo em silaba atona. Vejam-se exemplos.

invasor [a]
relator [a]
redacgdo [a]
protector [€]
absorver [0]
adoptar [0]
pregar [e]”
corar [0]
aquecer [€]

27  As vogais nestes tltimos exemplos resultam de uma crase, o que as impede de se eleva-
rem e muito menos de serem suprimidas.
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Termino salientando a importancia do estudo das variantes de
uma lingua de modo a que se perceba e se aceite a especificidade
das variedades a par dos aspetos comuns. Num mundo globaliza-
do em diversas areas vivenciais, existem forcosamente linguas que
sdo pontes entre comunidades, linguas que sdo portadoras de forca
econdémica ¢ empresarial. Mas a seu lado permanecem as linguas
identificadoras de uma comunidade que sdo um suporte ¢ um enri-
quecimento da sua historia e da sua cultura.

A lingua portuguesa ¢ uma lingua “pelo mundo em pedagos re-
partida”, € utilizada no quotidiano por muitos milhdes de pessoas e
distribui-se por um espaco imenso. E natural, portanto, que a sua va-
riacdo seja notoria e que o estudo dessa variagdo se torne a atrativo e
estimulante. Porém o facto de, como linguistas, investigarmos a di-
versidade que qualquer lingua apresenta nao justifica a perspetiva de
cria¢do de novas linguas por divisdo das existentes. Pelo contrario, o
estudo e o consequente ensino das variantes de uma lingua sao parte
importante da sua riqueza e do fortalecimento da sua identidade.
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